
OZNÁMENÍ O POSTOUPENÍ PRÁV Z BANKOVNÍ ZÁRUKY

Československá obchodní banka, a.s.

Radlická 333/150

150 57 Praha 5

V Praze dne [*]

Vážení,

dovolujeme si  Vám tímto  oznámit,  že  dne  [*] uzavřely  společnost  SYNER,  s.r.o,  se  sídlem Dr.

Milady Horákové 580/7, Liberec IV-Perštýn, 460 01 Liberec, IČO: 482 92 516 (dále jen „SYNER“)

jako postoupená strana, společnost C & R Office Center Three s.r.o, se sídlem Opletalova 1603/57,

Nové  Město,  110  00  Praha  1,  IČO:  282  28  944  (dále  jen  „CROC3”)  jako  postupitel,  a  Česká

republika –  příslušnost hospodařit pro Generální finanční ředitelství,  organizační složka státu, se

sídlem  Lazarská  15/7,  Nové  Město,  110  00  Praha  1,  IČO:  720  80 043  (dále  jen  “GFŘ”)  jako

postupník,  smlouvu  o  postoupení  práv  a  povinností  (dále  jen  „Smlouva  o  postoupení  práv  a

povinností“), na základě které společnost CROC3 postoupila na GFŘ veškerá svá práva a povinnosti

vyplývající ze smlouvy o dílo uzavřené na základě objednávky na provedení prací [*] ze dne [*] mezi

společností  CROC3 a společností  SYNER týkající  se komplexního provedení stavby  [*] (dále jen

„Smlouva o dílo“). 

Na základě Smlouvy o postoupení práv a povinností došlo mimo jiné i k postoupení práv a povinností

vyplývajících  z bankovní  záruky  č.  [*] (dále  jen  “Bankovní  záruka”)  vystavené  dne  [*] Vaší

společností, Československá obchodní banka, a.s., se sídlem Praha 5, Radlická 333/150, PSČ 15057,

IČO: 000 01 350, na GFŘ. 

Vzhledem  k tomu,  že  na  základě  Smlouvy  o  postoupení  práv  a  povinností  došlo  k postoupení

veškerých práv a povinností společnosti CROC3 vyplývajících ze Smlouvy o dílo na GFŘ, společnost

CROC3 tímto prohlašuje, že GFŘ nabylo veškerá práva a povinnosti společnosti CROC3 vyplývající

ze Smlouvy o dílo, včetně práv a povinností vyplývajících z Bankovní záruky.

Česká  republika  –  Generální  finanční
ředitelství

C & R Office Center Three s.r.o.

Jméno: [*] Jméno: [*] 
Funkce: [*] Funkce: [*]
Datum: [*] Datum: [*]
(podpis  ověřen  bankou  postupníka,  která

písemně  potvrdí  pravost  podpisů  a

(úředně ověřený podpis)



oprávněnost  podepsaných  osob jednat  za

postupníka)


